	VERNARSKY NÁREČOVÝ SLOVNÍK

	 
	Slovo
	Preklad
	Výklad
	Príklad

	a
	alaš
	nevykurovaná miestnosť
	nevykurovaná miestnosť využívaná šlogarmi a furmanmi k núdzovému prenocovaniu
	Nalož kus do kachli, bo v chyži zima jak v alašu.

	a
	an kediskaj
	niekedy
	 
	 

	a
	au toto tu
	toto
	 
	 

	b
	balka
	lopta
	 
	 

	b
	baket
	kanvička na mlieko
	 
	 

	b
	barfin
	voňavka, parfém
	 
	 

	b
	beľačky
	drobné peniaze, haliere
	 
	Nedavaj mi totje beľačky.

	b
	belavy
	modrý
	 
	 

	b
	bigľajz
	žehlička
	 
	 

	b
	bľacha
	plech
	 
	 

	b
	bľajbas
	tesárska ceruza
	 
	 

	b
	blud
	nezmysel
	 
	 

	b
	bombarďáky
	ženské teplé nohavičky
	 
	 

	b
	borsuk
	jazvec
	 
	 

	b
	brezle
	strúhanka
	 
	 

	b
	britko
	škaredo
	 
	 

	b
	britky
	škaredý
	 
	 

	b
	brľo
	trs trávy
	trs trávy okolo potoka
	Lapať ryby pod brľom.

	b
	budar
	suchá  latrina
	 
	 

	c
	bulo
	bolo
	 
	 

	c
	carach
	odpad z ťažby ihličnatých stromov
	 
	 

	c
	carok
	ohradená časť maštale pre svine
	 
	 

	c
	ciganiť
	klamať
	 
	Prečo teľo cigániš??

	č
	čukoľada
	čokoláda
	 
	 

	d
	dach
	strecha
	 
	 

	d
	debrja
	husté kríky
	 
	 

	d
	degviť
	niečo roztláčať
	 
	 

	d
	deuča
	dievča
	 
	 

	d
	diťa
	dieťa
	 
	Si jak malje diťa...

	d
	dišeľ
	oje
	 
	Išou som kolo voza a buchnuv som sa do dišľa.

	d
	dišť
	dášť
	 
	 

	d
	dohan
	tabak
	 
	 

	d
	drabina
	rebrík
	 
	 

	d
	ďugov
	štopeľ
	 
	 

	d
	duršľak
	nádoba, sitko na cedenie cestovín
	 
	 

	d
	duškovane, chytro
	rýchlo
	 
	Hybaj duškovane sem!

	f
	falatok
	kúsok
	 
	Odrež mi falatok slaniny.

	f
	firhang
	záclona
	 
	 

	f
	flinta
	puška
	 
	 

	f
	frištik
	raňajky
	 
	 

	f
	frk
	vtip
	 
	Ide holá žena po pláži, poznáš ten frk?? Nie ani ja, ale začiatok má dobrý...

	f
	furt
	vždy
	 
	 

	f
	fusekle
	ponožky
	 
	 

	g
	gamby
	pery
	 
	Mám rozbité gamby.

	g
	gang
	balkón
	 
	 

	g
	gigac
	egreš
	 
	 

	g
	glupaň
	hlupák
	 
	 

	g
	griacka
	široká motyka
	 
	 

	g
	gumaky
	gumené čižmy
	 
	 

	h
	hantuch
	uterák
	 
	 

	h
	het
	preč
	 
	 

	h
	hľaďte
	pozerajte
	 
	 

	h
	hojštra
	fiflena
	namyslené dievča
	 

	h
	hokerlík
	malá stolička
	 
	 

	h
	hrisko
	ihrisko
	 
	 

	h
	hrnčok
	hrnček
	 
	 

	h
	huľak
	kus dreva, poleno
	 
	 

	h
	huľtaj
	hlupák
	 
	 

	h
	hurka
	jaternica
	 
	 

	h
	husjata
	malé húsky
	 
	 

	h
	hvareť
	hovoriť, rozprávať
	 
	Hvareu som ti, nepi teľo, bo budeš vyzjerať jak puľka.

	h
	hybaj
	poď
	 
	 

	ch
	chodzjak
	hociako
	 
	 

	ch
	chockeľo
	hocikoľko
	 
	 

	ch
	cholem
	iba toľko
	 
	Cholem kuštik toho chleba mi daj.

	ch
	chološne
	vlnené nohavice
	časť kroja
	 

	ch
	chrbet/pacer
	chrbát
	 
	Dostaneš kutačom po chrbete.

	ch
	chvoja
	ihličnatá vetva
	 
	Chceš chvojou po paceru??

	ch
	chyža
	izba
	 
	 

	i
	ip
	stále
	 
	 

	j
	jabluko
	jablko
	 
	 

	j
	jak
	ako
	 
	 

	j
	jarok
	potok
	 
	Letela balka dolu jarkom.

	j
	jezuľan
	vianočný stromček
	 
	 

	k
	kantom
	bokom
	 
	 

	k
	kastica
	krabica
	 
	 

	k
	keľo
	koľko
	 
	 

	k
	kidľa
	sukňa
	časť oblečenia pre ženy
	 

	k
	klanica
	bočnica
	 
	 

	k
	kľaga
	tekutina na výrobu syra
	 
	 

	k
	kľuchta
	metrovica, siahovica
	 
	 

	k
	kohutik
	vodovodná batéria
	 
	 

	k
	koch
	komín
	 
	Najutre ti pridem vymjesť koch.

	k
	koľada
	koleda
	 
	 

	k
	kontik
	upravené vlasy pod čepiec
	 
	 

	k
	kormaň
	volant
	 
	 

	k
	koubasa
	klobása
	 
	 

	k
	kračun
	Vianoce
	 
	Na kračun furt jezuľana svjatime.

	k
	krampač
	čakan
	 
	 

	k
	kredenec
	kuchynská linka
	 
	 

	k
	krompeľ
	zemiak
	 
	Krompele na bľache.

	k
	krosna
	tkáčsky stroj
	 
	 

	k
	kuľaša
	kukuričná kaša
	 
	 

	k
	kuľmaga
	zahnutá palica
	 
	 

	k
	kupa
	nádoba na vodu
	používala sa pri ťahaní vody zo studne
	 

	k
	kurastra
	prvé mlieko po otelení kravy
	 
	 

	k
	kutač
	železná tyč
	železná tyč na prehrabávanie uhlíkov
	 

	k
	kuverta
	obálka
	 
	 

	k
	kvačka
	hák
	 
	 

	k
	kyjaň
	ťažké kladivo
	 
	 

	l
	lačny
	hladný
	 
	Lačný som jak vlk.

	l
	ladička
	krabica na drevo
	drevená krabica na palivové drevo
	 

	l
	lapať
	chytať
	 
	 

	l
	lilova
	fialova
	 
	 

	l
	lopár
	drevená doska
	 
	 

	l
	ľapkance
	jedlo z cesta
	 
	 

	l
	loptoš
	nezbedník
	 
	 

	l
	loška
	lyžica
	 
	 

	ľ
	ľôň
	výplata/mzda
	 
	 

	m
	matať (matoha)
	strašiť (strašidlo)
	 
	 

	m
	metaľ
	medaila
	 
	 

	m
	miatka
	mäta korenistá
	 
	Miatka do pirohoch.

	m
	mizierka
	úzky prechod medzi domami
	 
	Obločok do mizierky.

	m
	mincier
	zariadenie na váženie
	 
	 

	m
	mlatok
	kladivo
	 
	 

	m
	morgoš
	cigán
	 
	 

	m
	morna
	mrkva
	 
	 

	m
	motor
	auto
	 
	 

	m
	mutvička
	pučidlo
	 
	 

	n
	najutre
	zajtra
	 
	 

	n
	neznam
	neviem
	 
	 

	o
	obanovať
	oľutovať
	 
	 

	o
	ogurka
	uhorka
	 
	 

	o
	okopisto
	veľké množstvo
	 
	Nedávaj mi tak okopisto tých krompelí.

	o
	okoštovať
	ochutnať
	 
	Okoštuj z tej palenčuchy.

	o
	oktáby
	prázdniny
	 
	Už ti končia oktáby!!

	o
	opačiť
	ohmatať
	 
	Dala sebe opačiť, niže pupka jamku.

	o
	oplecko
	z ľanu ušité oblečenie pre ženu, ako košieľka
	 
	 

	o
	oškrobať
	oškrabať
	 
	Oškrobaj totie kromele.

	p
	pačesy
	vlasy
	 
	Pačesy mala v kontiku.

	p
	padá
	prší
	 
	Padá dišť, vera bude lejak..

	p
	palenčucha
	pálenka
	 
	 

	p
	pantľa
	farebná stuha
	 
	V kontiku mala červenú pantľu.

	p
	patkaň
	potkan
	 
	 

	p
	patoľak
	drevená palica
	palica na zhŕňanie uhlíkov
	 

	p
	patron
	náboj
	 
	Slepý si jak patron.

	p
	peršik
	pred chvilou
	 
	Peršik som tam bul.

	p
	piklet
	predná izba v dome
	 
	 

	p
	pipka
	fajka na tabak
	 
	 

	p
	piľura
	tabletka
	 
	 

	p
	pitlik
	motýľ
	 
	 

	p
	pjať
	päť
	 
	Za pjať minút ťa porubem na šťambičky.

	p
	pľasnúť
	udrieť
	 
	Pľasnúť po líci, pľasnúť po riti.

	p
	pojd
	povala
	 
	 

	p
	popka
	bábika
	 
	 

	p
	pošinuť
	poraziť
	poraziť no nie vo význame poraziť súpera, ale ako nadávka
	Ta naj ťa do rana pošine!!

	p
	pouny
	plný
	 
	 

	p
	presmak
	talčenka
	mäsový výrobok
	Ta to taky fajny presmak.

	p
	pudiľar
	peňaženka
	 
	 

	p
	puľka
	morka
	 
	 

	p
	puziky
	bahniatka
	 
	 

	r
	rajbať
	prať
	 
	 

	r
	rečovať
	rozprávať
	 
	 

	r
	ribajzlik
	strúhadlo
	 
	 

	r
	riť
	zadok
	 
	 

	r
	rutiť
	hodiť
	 
	Ruť huľak do kachli.

	s
	sersan
	náradie
	 
	 

	s
	schvojdy
	schody
	 
	 

	s
	Siman
	Šimon
	 
	 

	s
	skaľa
	skaly
	 
	An pomedzi skaľa...

	s
	skvjerk
	smrek
	 
	 

	s
	sosna
	borovica
	 
	 

	s
	stajeň
	stajňa, maštaľ
	 
	 

	s
	stolok
	stolička
	 
	Sjadni si na stolok.

	s
	strožľak
	slamený matrac
	 
	 

	š
	šafeľ
	nádoba na vodu
	 
	Maš riť jak šafeľ. :)

	š
	šajbik
	drevená doska na krájanie
	 
	 

	š
	šanty
	keksy
	 
	 

	š
	šerbeľ
	nočník
	 
	 

	š
	šiba
	okno, sklo
	 
	Si rozbiu šibu skalou??

	š
	šifoner
	skriňa
	 
	 

	š
	šina
	koľajnica
	 
	 

	š
	šiška
	šuška
	 
	 

	š
	šitko
	všetko
	 
	 

	š
	šmalec
	bravčová masť
	 
	 

	š
	šmaťar
	pouličný predávač rôznych vecí
	 
	 

	š
	šmatrať
	hľadať
	 
	Čo tam teľo šmatreš??

	š
	šmaty
	handry
	 
	Iľo, daj totie šmaty do šporhetu!!

	š
	šporhet
	pec
	 
	Ruť tam dačo do šporheta.

	š
	šťambičky
	triesočky
	tenké triesky na rozkladanie ohňa
	 

	š
	šťanga
	železná tyč
	 
	 

	š
	šteľajzeň
	regal, kredenec
	slúžila na odkladanie riadu, nádob
	 

	š
	štomp
	odrezaná spodná časť stromu, poškodená
	 
	 

	š
	štopnúť
	sotiť niekoho
	 
	 

	š
	štrang (motúz)
	lano
	 
	 

	š
	štrimfle
	ponožky
	 
	 

	š
	štverjať
	liezť
	 
	Štverjau sa po skaloch

	š
	šuflatka
	šuflík
	 
	Ruť tam do šuflatky.

	š
	šuflička
	malá lopatka
	 
	Doma máme šufličku v ladičke.

	š
	šurc
	zástera
	 
	 

	š
	švabliky
	zápalky
	 
	 

	t
	taľare
	doláre
	 
	...má štyri taľare, čo je dali žandáre...

	t
	tare,trepe
	hovorí hlúposti
	 
	Netaraj teľo :)

	t
	teľo
	toľko
	 
	 

	t
	tepša
	plech na pečenie
	 
	 

	t
	tepšička
	vrchnak od piva
	 
	 

	t
	tetka
	stará pani
	 
	 

	t
	trimať
	držať
	 
	Trimaj au toto tu....

	ť
	ťuš
	buď ticho
	 
	Ťuš, bo ti strelim po papuli.

	u
	ukusiť
	uhryznúť
	 
	 

	u
	upeka
	horučava
	 
	 

	v
	vartovať
	strážiť
	 
	 

	v
	vtorok
	utorok
	 
	Na vtorok príde dochodok.

	v
	vytrimať
	vydržať
	 
	Musíš vytrimať, kym domu prideme...

	z
	zadusiť
	zraziť, udusiť, zabiť
	 
	Zadusim ťa jak mača.

	z
	zakvačkať
	zapnúť
	 
	Zakvačkaj si košeľu.

	z
	zavčerim
	pred včerom
	 
	 

	z
	zapiastky
	časť mužského kroja
	pletené, farebné valce na ruky
	 

	z
	zeľezo
	železo
	 
	 

	z
	znam
	viem
	 
	Ja nič neznam.

	ž
	žochtar
	nádoba na mlieko
	používal sa pri dojení
	 

	ž
	žouty
	žltý
	 
	 



